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• Zivilist Jan Kind, Rechtsanwalt bei Rechtsanwälte Wirtschaftsprüfer 
Steuerberater Partnerschaftsgesellschaft mbB 

Am Sandtorkai 44, 20457 Hamburg, Deutschland 

Am Markt 1, 28195 Bremen, Deutschland 

 

 

• Zivilist Christoph Wichardt, Rechtsanwalt 

Dammstraße 9, 75175 Pforzheim, Deutschland 

 

 

• Zivilist Jan-Henrik Boslak, Rechtsanwalt 

Senator-Wagner-Weg 4, 49088 Osnabrück, Deutschland 
 

 

• Zivilist Thomas Glahn, Präsident des Landgerichts Verden, 

• Zivilistin Ulrike Bischoff, Vorsitzende Richterin am Landgericht Verden, 

• Zivilistin Engelke, Richterin am Landgericht Verden, 

• Zivilistin Kirsten Heicke, Richterin am Landgericht Verden, 

• Zivilistin Raddatz, Justizangestellte als Urkundsbeamtin am Landgericht 
Verden, 

• Zivilistin Semrau, Justizangestellte als Urkundsbeamtin am Landgericht 
Verden, 

• Zivilist Schaefer, Justizbeamter am Landgericht Verden 

Johanniswall 6, 27283 Verden (Aller), Deutschland 
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• Zivilistin Sabine Kantin, Geschäftsführerin der Rechtsanwaltskammer für 
den Oberlandesgerichtsbezirk Oldenburg, 

• Zivilist Henning de Buhr, Geschäftsführer der Rechtsanwaltskammer für den 
Oberlandesgerichtsbezirk Oldenburg 

Staugraben 5, 26122 Oldenburg, Deutschland 

 
 

• Zivilistin Stefanie Otte, Präsidentin am Oberlandgericht Celle 

Schloßpl. 2, 29221 Celle, Deutschland 

 
 

• Zivilistin Katrin Ballus, Generalstaatsanwältin der Generalstaatsanwaltschaft 
Celle 

Schloßpl. 2, 29221 Celle, Deutschland 

 

• Zivilistin Hanna Naber, Präsidentin am Niedersächsischer Landtag, 
• Zivilist Christian Diedrich, Mitarbeiter im Petitionsausschuss am 

Niedersächsischen Landtag 

Hannah-Arendt-Platz 1, 30159 Hannover, Deutschland 

 
• Zivilist Clemens Eimterbäumer, Leiter der Staatsanwaltschaft Verden 

Am Allerufer 8, 27283 Verden (Aller), Deutschland 

 

• Zivilistin Susanne Wetzel, Präsidentin am Amtsgericht Frankfurt am Main 

• Zivilist/in Hack, Rechtspfleger/in am Amtsgericht Frankfurt am Main, 

• Zivilist/in Kilian, Justizangestellte/r am Amtsgericht Frankfurt am Main 

Gerichtsstraße 2, 60313 Frankfurt am Main, Deutschland 
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• Zivilistin Judith Azizi, Gerichtsvollzieherin am Amtsgericht Frankfurt am Main 

Postfach 1237, 63402 Hanau, Deutschland 

 

Zur Kenntnisnahme an: 

 
 

• Zivilistin Stefanie Hubig, Bundesministerin des Bundesministerium der Justiz 
und Verbraucherschutz, 

• Zivilist Marco Buschmann, ehemaliger Bundesminister des 
Bundesministerium der Justiz und Verbraucherschutz 

Mohrenstraße 37, 10117 Berlin, Deutschland 

 
 

• Zivilistin Daniela Behrens, Innenministerin des Niedersächsischen 
Ministeriums für Inneres, Sport und Digitalisierung 

Lavesallee 6, 30169 Hannover, Deutschland 

 
 

• Zivilistin Kathrin Wahlmann, Ministerin des Niedersächsisches 
Justizministerium 

Am Waterloopl. 1, 30169 Hannover, Deutschland 
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Zur Kenntnisnahme als Beobachter im 
Untersuchungsvorgang: 

 

• Zivilist Alan Meltzer, Geschäftsträger der US-Botschaft Berlin, Konsularabteilung 

Attn: Geneva Convention Oversight 

Clayallee 170, 14191 Berlin, Deutschland 

 

• Zivilist Scott Maxwell, Militärattaché, USEUCOM Stuttgart-Vaihingen, Office of 
the Judge Advocate 

Attn: Geneva Convention Oversight 

Unit 30400, Box 1000, APO AE 09128, Germany 
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SCHIEDSGERICHT GEMÄSS DEN GENFER ABKOMMEN VON 1949 

Konsularischer Bereich / Zentrale Stelle 

für diplomatische Post / Schutzmacht Zivilbereich 

www.schiedsgericht-ga.org | info@schiedsgericht-ga.org 

c/o Casa Fangacci, Via del Ranuncolo n. 9 

CAP 06024 Gubbio – ITALIEN 

 

An: 

Zivilist Jan Kind, Rechtsanwalt bei Rechtsanwälte Wirtschaftsprüfer Steuerberater 
Partnerschaftsgesellschaft mbB 

Am Sandtorkai 44, 20457 Hamburg, Deutschland 

 

OFFIZIELLE MITTEILUNG 

Feststellungsbeschluss 

 

Aktenzeichen: SG-GA1949/DE-NI/LGV/0725-01 

Datum: 06. August 2025 

Gubbio, Italien, zu Protokoll der Geschäftsstelle – 17-seitiges Dokument 
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Geschäftszeichen des Landgerichts Verden: 3 O 144/24 

Kassenzeichen des Landgerichts Verden: 1480800337317 / 1480800339595 

Aktenzeichen des Zivilisten Christoph Wichardt: Az.24/IN/016 

Geschäftszeichen des Zivilisten Jan-Henrik Boslak: 160/24 

Geschäftsnummer der Zivilistin Judith Azizi: DR II 1080/25 | 82 M8686/25 

 

 

Betreff: 

Völkerrechtlich verbindlicher Feststellungsbeschluss – Schutzrechtsverletzung 
durch das Landgericht Verden gemäß Artikel 147 GA IV 

 

Wertgeschätzter verantwortlicher Zivilist Jan Kind und Verantwortliche der 
Rechtsanwälte Wirtschaftsprüfer Steuerberater Partnerschaftsgesellschaft mbB, 

 

Im Verfahren des Zivilisten B. K. stellt das Schiedsgericht gemäß den Genfer 
Abkommen von 1949 nach umfassender Prüfung völkerrechtlich verbindlich fest: 

Das Landgericht Verden hat in dem Verfahren unter dem Geschäftszeichen 3 O 
144/24 schwerwiegend gegen Artikel 147 der IV. Genfer Abkommen von 1949 

verstoßen, indem es den Schutzstatus des Zivilisten B. K. missachtet und 
willkürliche Maßnahmen gegen eine unter Schutz stehende Zivilperson 

durchgeführt hat. 

 

Diese Feststellung ist völkerrechtlich bindend. 

Die Verantwortung zur sofortigen Wiedergutmachung und ungehinderten 
Kooperation liegt bei den innerstaatlichen Behörden. 
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Gemäß Artikel 1 der Genfer Abkommen von 1949 sind alle Vertragsstaaten 
verpflichtet, diesen Beschluss unter allen Umständen durchzusetzen. 

 

Im Auftrag der zentralen Stelle  

Untersuchungsleitung: vereidigter Schiedsrichter C. I. 

 

Mit völkerrechtlich verbindlicher Bekanntgabe, 

für das Schiedsgericht gemäß den Genfer Abkommen von 1949 

 

SIGNIERUNG DES FESTSTELLUNGSBESCHLUSSES 

Dieser Feststellungsbeschluss wurde hoheitlich und ohne Rechtsverlust 
signiert durch drei vereidigte Schiedsrichter des Schiedsgerichts gemäß den 

Genfer Abkommen von 1949. 

 

Mit diplomatischer Hochachtung 

Signierung ohne Recht-Verlust 

 

 

S. L.-K.  

Vereidigte Schiedsrichterin 

Völkerrecht gemäß den Genfer Abkommen von 1949 
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Mit diplomatischer Hochachtung 

Signierung ohne Recht-Verlust 

 

 

O. L. 

Vereidigte Schiedsrichterin 

Völkerrecht gemäß den Genfer Abkommen von 1949 

 

Mit diplomatischer Hochachtung 

Signierung ohne Recht-Verlust 

 

 

A. D.  

Vereidigter Schiedsrichter 

Völkerrecht gemäß den Genfer Abkommen von 1949 

Diplomatische Übermittlung gemäß den Genfer Abkommen von 1949 

(Diese Nachricht wurde in Erfüllung völkerrechtlicher Schutzpflichten im humanitären Rahmen übermittelt. 
Das Trockensiegel befindet sich 2–3 cm über dem unteren Blattrand.) 
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

**Traduzione ufficiale – Italiano:** 

Avvertenza sulla validità linguistica 

IT: La seguente traduzione è fornita a scopo esplicativo. Fa fede esclusivamente il testo redatto nella lingua 
ufficiale del Tribunale arbitrale ai sensi delle Convenzioni di Ginevra del 1949. 

In caso di divergenze o dubbi interpretativi, prevale sempre la lingua ufficiale. La traduzione è da intendersi 
con riserva e senza validità giuridica vincolante. 

 

CORTE DI ARBITRATO IN CONFORMITÀ ALL'ACCORDO DI GENFER DEL 1949 

Sezione Consolare / Sede Centrale 

Per la posta diplomatica / Potenza protettrice per il settore civile 

www.schiedsgericht-ga.org | info@schiedsgericht-ga.org 

c/o Casa Fangacci, Via del Ranuncolo n. 9 

CAP 06024 Gubbio – ITALIA 

 

COMUNICAZIONE UFFICIALE 

Apertura di una procedura internazionale di indagine e 
accertamento ai sensi del diritto internazionale umanitario 

 

Numero di protocollo: SG-GA1949/DE-NI/LGV/0725-01 

Data: 6 agosto 2025 
Gubbio, Italia, a verbale della sede centrale – Documento di 17 pagine 
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Numero di protocollo del Tribunale distrettuale di Verden: 3 O 144/24 
Codici di cassa del Tribunale di Verden: 1480800337317 / 1480800339595 

Codice di fascicolo del civile Christoph Wichardt: Az.24/IN/016 
Protocollo del civile Jan-Henrik Boslak: 160/24 

Numero di pratica della civile Judith Azizi: DR II 1080/25 | 82 M8686/25 

 

Oggetto: 

Decisione vincolante secondo il diritto internazionale – Violazione dei diritti di 
protezione da parte del Tribunale di Verden ai sensi dell'articolo 147 della IV 

Convenzione di Ginevra 

 

Stimato civile responsabile Jan Kind e responsabili della società Rechtsanwälte 
Wirtschaftsprüfer Steuerberater Partnerschaftsgesellschaft mbB, 

Nel procedimento riguardante il civile B. K., il Tribunale Arbitrale ai sensi delle 
Convenzioni di Ginevra del 1949 accerta con valore giuridico vincolante 

secondo il diritto internazionale quanto segue: 
Il Tribunale di Verden ha violato gravemente l'articolo 147 della IV Convenzione di 
Ginevra del 1949 nel procedimento con numero di fascicolo 3 O 144/24, ignorando 

lo status di protezione del civile B. K. e adottando misure arbitrarie contro una 
persona civile protetta. 

Questa constatazione è vincolante secondo il diritto internazionale. 
La responsabilità di un risarcimento immediato e di una cooperazione senza 

ostacoli ricade sulle autorità statali. 
Ai sensi dell'articolo 1 delle Convenzioni di Ginevra del 1949, tutti gli Stati contraenti 

sono obbligati ad attuare questa decisione in ogni circostanza. 

 

Per incarico della sede centrale 
Direzione delle indagini: Giudice arbitro giurato C. I. 
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Con comunicazione vincolante secondo il diritto internazionale, 
per il Tribunale Arbitrale ai sensi delle Convenzioni di Ginevra del 1949 

 

FIRMA DELLA DECISIONE DI ACCERTAMENTO 
Questa decisione è stata firmata ufficialmente e senza perdita di diritti da tre 

giudici arbitri giurati del Tribunale Arbitrale ai sensi delle Convenzioni di 
Ginevra del 1949. 

 

Con ossequio diplomatico 
Firma senza perdita di diritti 

 

 

S. L.-K. 
Giudice arbitro giurata 

Diritto internazionale secondo le Convenzioni di Ginevra del 1949 

 

Con ossequio diplomatico 
Firma senza perdita di diritti 

 

 

O. L. 
Giudice arbitro giurata 

Diritto internazionale secondo le Convenzioni di Ginevra del 1949 
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Con ossequio diplomatico 
Firma senza perdita di diritti 

 

 

A. D. 
Giudice arbitro giurato 

Diritto internazionale secondo le Convenzioni di Ginevra del 1949 

Trasmissione diplomatica in conformità alle Convenzioni di Ginevra del 1949. 

(Questo messaggio è stato inviato in adempimento degli obblighi di protezione umanitaria internazionale. Il sigillo a 
secco si trova 2-3 cm sopra il bordo inferiore del foglio). 
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

**Official translation – English** 

Note on language compatibility 

The following translation is provided as an aid to understanding. Only the wording in the official language 
of the arbitral tribunal in accordance with the Geneva Conventions of 1949 shall be authoritative and 

binding. 

In the event of contradictions or questions of interpretation, the official language shall always prevail. The 
translation is provided subject to reservation and without legally binding effect. 

 

ARBITRAL TRIBUNAL UNDER THE GENEVA CONVENTIONS OF 1949 

Consular Section / Central Office 

for diplomatic mail / Protecting Power for the Civilian Sector 

www.schiedsgericht-ga.org | info@schiedsgericht-ga.org 

c/o Casa Fangacci, Via del Ranuncolo No. 9 

CAP 06024 Gubbio – ITALY 

 

OFFICIAL COMMUNICATION 

Initiation of an International Legal Investigation and 
Determination Procedure 

 

Reference number: SG-GA1949/DE-NI/LGV/0725-01 

Date: 6 August 2025 
Gubbio, Italy, recorded by the central office – 17-page document 
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Case Number of the Regional Court of Verden: 3 O 144/24 
Payment Reference Numbers of the Court: 1480800337317 / 1480800339595 

File Number of Civilian Christoph Wichardt: Az.24/IN/016 
Reference Number of Civilian Jan-Henrik Boslak: 160/24 

Docket Number of Civilian Judith Azizi: DR II 1080/25 | 82 M8686/25 

 

Subject: 

Legally binding determination under international law – Violation of 
protection rights by the District Court of Verden pursuant to Article 147 GC IV 

 

Valued responsible civilian Jan Kind and responsible persons of Rechtsanwälte 
Wirtschaftsprüfer Steuerberater Partnerschaftsgesellschaft mbB, 

In the case concerning civilian B. K., the Arbitration Court under the Geneva 
Conventions of 1949 hereby declares, with legally binding effect under 

international law: 
The District Court of Verden, in case file 3 O 144/24, has gravely violated Article 147 
of the Fourth Geneva Convention of 1949 by disregarding the protection status of 

civilian B. K. and carrying out arbitrary measures against a protected civilian. 

This determination is legally binding under international law. 
The responsibility for immediate remedy and unhindered cooperation lies with the 

domestic authorities. 
According to Article 1 of the Geneva Conventions of 1949, all High Contracting 

Parties are obliged to enforce this decision under all circumstances. 

 

On behalf of the Central Office 
Investigation lead: Sworn Arbitrator C. I. 
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With legally binding notification under international law, 
for the Arbitration Court under the Geneva Conventions of 1949 

 

SIGNATURE OF THE DETERMINATION 
This determination was officially signed without loss of rights by three sworn 

arbitrators of the Arbitration Court under the Geneva Conventions of 1949. 

 

With diplomatic respect 
Signed without loss of rights 

 

 

S. L.-K. 
Sworn Arbitrator 

International Law under the Geneva Conventions of 1949 

 

With diplomatic respect 
Signed without loss of rights 

 

 

O. L. 
Sworn Arbitrator 

International Law under the Geneva Conventions of 1949 
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With diplomatic respect 
Signed without loss of rights 

 

 

A. D. 
Sworn Arbitrator 

International Law under the Geneva Conventions of 1949 

Diplomatic transmission in accordance with the Geneva Conventions of 1949. 

(This message was sent in fulfillment of international humanitarian protection obligations. The dry seal is 
located 2-3 cm above the bottom edge of the sheet). 

 


